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ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE RADY (UE) NR 1221/2014
z dnia 10 listopada 2014 r.

ustalajace uprawnienia do polow6éw na 2015 r. w odniesieniu do pewnych stad ryb i grup stad ryb
w Morzu Baltyckim oraz zmieniajace rozporzadzenia (UE) nr 43/2014 i (UE) nr 1180/2013

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczeg6lnosci jego art. 43 ust. 3,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Art. 43 ust. 3 Traktatu stanowi, Ze Rada, na wniosek Komisji, przyjmie $rodki dotyczace ustalania i przydziatu
wielko$ci dopuszczalnych polowdw.

(2)  Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1380/2013 (') wymaga by przy przyjmowaniu Srodkow
ochronnych uwzglednia¢ dostepne opinie naukowe, techniczne i ekonomiczne, w tym w stosownych przypadkach
sprawozdan sporzgdzanych przez Komitet Naukowo-Techniczny i Ekonomiczny ds. Rybotéwstwa (STECF) i inne
organy doradcze a takze wszelkie porady otrzymywane od komitetéw doradczych.

(3)  Obowigzkiem Rady jest przyjecie srodkéw dotyczacych ustalania i przydzialu uprawnien do poltowéw, w tym, w
stosownych przypadkach, pewnych warunkéw funkcjonalnie z nimi zwigzanych. Uprawnienia do polowdw
nalezy przydzieli¢ pafistwom czlonkowskim w taki sposéb, by zapewni¢ wzgledna stabilno$¢ dziatalnosci poto-
wowej kazdego parnistwa czlonkowskiego w odniesieniu do kazdego stada lub rodzaju rybotéwstwa z uwzglednie-
niem celéw wspélnej polityki rybotéwstwa okre$lonymi w rozporzadzeniu (UE) nr 1380/2013.

(4)  Calkowite dopuszczalne potowy (TAC) nalezy zatem ustala¢ zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 1380/2013 i z
uwzglednieniem zasad, o ktérych mowa w motywie 2.

(5) W przypadku malych gatunkéw pelagicznych (Sledz atlantycki i szprot) oraz polowéw dorsza i fososia w Morzu
Baltyckim obowigzek wyladunku przewidziany w art. 15 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013 stosuje si¢ od
dnia 1 stycznia 2015 r. Art. 16 ust. 2 tego rozporzadzenia przewiduje, Ze w sytuacji, gdy wprowadzony zostaje
obowigzek wyladunku w odniesieniu do danego stada ryb, uprawnienia do polowéw ustala si¢ przy uwzgled-
nieniu przejScia od ustalania uprawnien do polowdw, ktére odzwierciedlajg wyladunki, do ustalania uprawnien
do polowdw, ktére odzwierciedlaja potowy.

(6) W odniesieniu do stad objetych szczegétowymi planami wieloletnimi uprawnienia do polowéw nalezy ustalaé
zgodnie z zasadami okreSlonymi w tych planach. Co za tym idzie, limity polowowe nalezy ustanowi¢ zgodnie z
zasadami okreSlonymi w rozporzadzeniu Rady (WE) nr 1098/2007 (3 (.plan dotyczacy dorsza w Morzu
Baltyckim”).

(7)  Opinia naukowa dotyczaca nakladu potowowego dla dorsza w Morzu Batyckim przedstawiona przez Miedzynaro-
dowg Rad¢ Badan Morza (ICES) wskazuje, ze w przypadkach, w ktérych obowiazek wyladunku ma zastosowanie
do konkretnego stada, ustanowienie nizszych limitéw nakladu polowowego nie przyczynitoby si¢ do realizacji
celéw zreformowanej wspdlnej polityki rybotéwstwa. Whasciwe jest zatem ustanowienie limitéw nakladu potowo-
wego dla stada dorsza w podobszarach ICES 22-24 na poziomie z roku 2014. Ustanowienie limitéw nakladu
polowowego na poziomie z roku 2014 ulatwi wprowadzenie obowiazku wyladunku i przyczyni si¢ do realizacji
celow wspdlnej polityki rybotowstwa okreslonych w rozporzadzeniu (UE) nr 1380/2013.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1380/2013 z dnia 11 grudnia 2013 r. w sprawie wspdlnej polityki
ryboléwstwa, zmieniajace rozporzadzenia Rady (WE) nr 19542003 i (WE) nr 12242009 oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (WE)
nr2371/2002 i (WE) nr 639/2004 oraz decyzj¢ Rady 2004/585/WE (Dz.U. L 354 2 28.12.2013, 5. 22).

(*) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1098/2007 z dnia 18 wrzes$nia 2007 r. ustanawiajace wieloletni plan w zakresie zasoboéw dorsza w Morzu
Baltyckim oraz polowéw tych zasob6w, zmieniajace rozporzadzenie (EWG) nr 284793 i uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 779/97
(Dz.U.L 248722.9.2007,s. 1).
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(8) W $wietle opinii naukowej mozliwe jest wprowadzenie elastycznego zarzadzania nakladem polowowym doty-
czacym zasob6w dorsza w podobszarach ICES 22-24 Morza Baltyckiego bez szkody dla zatozen planu dotycza-
cego dorsza w Morzu Baltyckim i nie powodujac zwigkszenia $Smiertelnosci potowowej. Taka elastyczno$¢ umozli-
wilaby skuteczniejsze zarzagdzanie nakladem polowowym, jezeli kwoty nie zostaly przydzielone jednakowo flocie
panstwa czlonkowskiego, i ulatwilaby szybka reakcje na przenoszenie kwot. Panstwo czlonkowskie powinno
zatem mie¢ mozliwo$¢ przydzielenia statkom rybackim plywajacym pod jego banderg dodatkowej liczby dni
przebywania poza portem, gdy taka sama liczba dni przebywania poza portem zostala odebrana innym statkom
rybackim plywajacym pod jego banderg.

(9)  Najnowsze opinie naukowe wskazuja, ze ICES nie udalo si¢ ustali¢ biologicznych punktéw odniesienia dla
zasobow dorsza w podobszarach ICES 25-32 i zalecila ona dla tego stada dorsza okreslenie TAC zgodnie z
podejsciem stosowanym w przypadku ograniczonego dostgpu do danych. Brak biologicznych punktéw odnie-
sienia sprawia, ze niemozliwe jest zgodne z zasadami ustalenie uprawnieri do polowéw w odniesieniu do
zasobéw dorsza w podobszarach ICES 25-32. Poniewaz nieustalenie uprawnieft do polowéw moglyby stanowi¢
powazne zagrozenie dla trwalosci tego stada, nalezy ustali¢ odpowiednia wysoko$¢ TAC dla tego stada dorsza na
poziomie wynikajagcym z podejscia opracowanego i zalecanego przez ICES, a takze ustali¢ ograniczenia nakladu
polowowego na poziomie z 2014 r. Ustalenie limitéw nakladu polowowego na poziomie z roku 2014 ulatwi
wprowadzenie obowigzku wyladunku, umozliwi bardziej selektywne polowy i przyczyni si¢ do realizacji celéw
wspdlnej polityki ryboléwstwa okreslonych w rozporzadzeniu (UE) nr 1380/2013.

(10) Korzystanie z uprawniefi do polowéw okre$lonych w niniejszym rozporzadzeniu podlega przepisom rozporza-
dzenia Rady (WE) nr 1224/2009 ('), w szczegélnosci jego art. 33 oraz 34 dotyczacym odpowiednio zapisu
polowéw i nakladu polowowego oraz przekazywania danych dotyczacych wyczerpania uprawnient do polowéw.
Nalezy zatem okresli¢ kody dotyczace wyladunkéw stad objetych niniejszym rozporzadzeniem, ktdre panstwa
cztonkowskie powinny stosowal, przesylajac dane Komisji.

(11) W rozporzadzeniu Rady (WE) nr 847/96 (* wprowadzono dodatkowe warunki dotyczace corocznego zarza-
dzania TAC, w tym przepisy dotyczace elastycznoéci zawarte w art. 3 i 4, odpowiednio w odniesieniu do
zasoboéw objetych przezorno$ciowymi i analitycznymi TAC. Na podstawie art. 2 tego rozporzadzenia, ustalajac
TAC, Rada okresla zasoby, w odniesieniu do ktérych art. 3 lub 4 nie maja zastosowania, w szczegdlnosci na
podstawie biologicznego stanu zasobéw. Ostatnio mechanizm elastycznosci obejmujacej kolejny rok zostal wpro-
wadzony w art. 15 ust. 9 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013 dla wszystkich stad, ktérych dotyczy obowigzek
wyladunku. W zwigzku z tym, w celu uniknigcia nadmiernej elastycznosci, ktéra podwazylaby zasady racjonalnej
i odpowiedzialnej eksploatacji zywych zasobéw morza, utrudnilaby realizacje celow wspdlnej polityki ryboléw-
stwa i pogorszylaby biologiczny stan zasobow, nalezy wyjasnié, ze art. 3 i 4 rozporzadzenia (WE) nr 84796
majg zastosowanie w odniesieniu do analitycznych TAC tylko wéwczas, gdy nie korzysta si¢ z elastycznosci obej-
mujacej kolejny rok przewidzianej w art. 15 ust. 9 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013.

(12) Opinia naukowa dotyczaca szprota w Morzu Pétnocnym obejmuje okres od lipca do czerwca nastgpnego roku,
cho¢ TAC ustala si¢ na okres od stycznia do grudnia. Najnowsza opinia naukowa dotyczgca okresu od lipca
2014 r. do czerwca 2015 r. wskazuje, Ze mozna znacznie zwigkszy¢ TAC. W drugim poétroczu 2014 r. dostep-
nos¢ szprota jest zatem wigksza niz przewidywano. Ze wzgledu na to, ze to stado jest przedmiotem oceny anali-
tycznej i ze znajduje si¢ w bezpiecznych granicach biologicznych, spelnione sa warunki stosowania art. 3 i 4
rozporzadzenia (WE) nr 84796 umozliwiajacych elastycznos¢ kwot w poszczeg6lnych latach, dlatego tez nalezy
umozliwi¢ te elastyczno$¢, by zapewni¢ jak najefektywniejsze wykorzystanie zwigkszonej dostepnosci szprota.
Nalezy w zwiazku z tym odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie Rady (UE) nr 43/2014 ().

(13) Rozporzadzenie (UE) nr 43/2014 obecnie zezwala, by panstwo czlonkowskie wykorzystalo w roku 2015
wszelkie niewykorzystane limity do wysokosci 10 % kwot dostepnych danemu panstwu w roku 2014 w stosunku
do niektérych stad. W dniu 6 sierpnia 2014 r. Federacja Rosyjska nalozyla embargo na przywéz pewnych
produktéw rolnych i produktéw ryboléwstwa z Unii. Skutkiem tego wywdz niektérych produktéw do Rosji
jesienig 2014 r., ktory przewidywali producenci, okazal si¢ niemozliwy, a w niektérych przypadkach trudno jest
znalez¢ w krétkim terminie alternatywne rynki zbytu. W tej wyjatkowej sytuacji i ze wzgledu na pilny charakter
sprawy konieczne jest umozliwienie pewnych dostosowan w sezonie polowowym 2014. Uwzgledniajac pozy-
tywna opini¢ naukows oraz pozytywne podejscie odpowiednich panstw nadbrzeznych, wiasciwe jest umozli-
wienie — na zasadzie wyjatku i wylacznie w odniesieniu do stad, ktérych najbardziej lub bezposrednio dotyczy
rosyjskie embargo — zwigkszenia odsetku kwot niewykorzystanych w roku 2014, ktére moga zostaé przenie-
sione na rok 2015. Ten $rodek wyjatkowy jest ograniczony do sezonu polowowego 2014. Oczekuje sig, ze

(") Rozporzadzenie Rady (WE) Nr 1224/2009 z dnia 20 listopada 2009 r. ustanawiajace wspdlnotowy system kontroli w celu zapewnienia
przestrzegania przepiséw wspélnej polityki ryboléwstwa, zmieniajace rozporzadzenia (WE) nr 847/96, (WE) nr 23712002, (WE)
nr 811/2004, (WE) nr 768/2005, (WE) nr 2115/2005, (WE) nr 2166/2005, (WE) nr 388/2006, (WE) nr 509/2007, (WE) nr 676/2007,
(WE) nr 1098/2007, (WE) nr 1300/2008, (WE) nr 1342/2008 i uchylajace rozporzadzenia (EWG) nr 2847/93, (WE) nr 1627/94 oraz
(WE) nr 1966/2006 (Dz.U. L 343 2 22.12.2009, 5. 1).

() Rozporzadzenie Rady (WE) nr 84796 z dnia 6 maja 1996 r. wprowadzajace dodatkowe, ustalane z roku na rok, warunki zarzadzania
ogélnym dopuszczalnym potowem (TAC) i kwotami (Dz.U.L 115z 9.5.1996,s. 3).

(®) Rozporzadzenie Rady (UE) nr 43/2014 z dnia 20 stycznia 2014 r. ustalajace uprawnienia do polowéw na 2014 rok dla pewnych stad
ryb i grup stad ryb, stosowane w wodach Unii oraz — w odniesieniu do statkéw unijnych — w niekt6rych wodach nienalezacych do Unii
(Dz.U.L 24228.1.2014,s. 1).
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umozliwi on znalezienie nowych rynkéw lub dostosowanie polowéw, o ile embargo bedzie nadal obowigzywato
w roku 2015. Z tych samych przyczyn nalezy wprowadzi¢ do rozporzadzenia Rady (UE) nr 1180/2013 (*) odpo-
wiednig mozliwo$¢ przeniesienia niewykorzystanych uprawnienn do polowéw. Nalezy w zwigzku z tym odpo-
wiednio zmieni¢ rozporzadzenia (UE) nr 43/2014 i (UE) nr 1180/2013.

(14)  Aby uniknaé zaklécenia dzialalnosci polowowej oraz zapewnié rybakom unijnym $rodki utrzymania, niniejsze
rozporzadzenie powinno mie¢ zastosowanie od dnia 1 stycznia 2015 r. Z uwagi na pilny charakter niniejsze
rozporzadzenie powinno wejs¢ w Zycie natychmiast po jego opublikowaniu. Ze wzgledéw okreslonych w
motywie 13 przepisy dotyczace mozliwosci przeniesienia niewykorzystanych w 2014 r. uprawnien do polowdw
powinny by¢ stosowane ze skutkiem od dnia 1 stycznia 2014 r.,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

ROZDZIAL 1
PRZEPISY OGOLNE
Artykut 1
Przedmiot
Niniejsze rozporzadzenie okresla uprawnienia do polowéw na rok 2015 w odniesieniu do pewnych stad ryb i grup stad
ryb w Morzu Baltyckim.
Artykut 2
Zakres stosowania

Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie do statkéw rybackich Unii prowadzacych dzialalno$¢ na Morzu Baltyckim.

Artykut 3
Definicje

Na uzytek niniejszego rozporzadzenia stosuje sie nastepujace definicje:

—_

) LICES” oznacza Migdzynarodowg Rad¢ Badan Morza;
2) ,Morze Baltyckie” oznacza obszary ICES IIIb, Illc i Illd;

3) ,podobszar” oznacza podobszar ICES Morza Baltyckiego, jak okreslono w zalaczniku I do rozporzadzenia Rady (WE)
nr 2187/2005 (3;

4) ,statek rybacki” oznacza jakikolwiek statek wyposazony do celéw polowdéw przemyslowych zywych zasobéw
morza;

5) ,unijny statek rybacki” oznacza statek rybacki plywajacy pod bandera pafistwa czlonkowskiego i zarejestrowany w
Unii;

6) ,naklad polowowy” oznacza iloczyn zdolnosci oraz dzialalnosci statku rybackiego; w przypadku grupy statkéw
rybackich jest to suma nakladéw potowowych wszystkich statkéw rybackich w tej grupie;

7) .stado” oznacza zywy zas6b morza wystepujacy w danym obszarze zarzadzania;

8) ,calkowity dopuszczalny potéw” (TAC) oznacza ilo$¢ ryb w ramach kazdego stada, ktéra moze by¢:

(i) zlowiona w okresie jednego roku w przypadku polowéw podlegajacych obowigzkowi wyladunku zgodnie z
art. 15 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013; lub

(i) wyladowana w okresie jednego roku, w przypadku polowéw nieobjetych obowiazkiem wytadunku zgodnie z
art. 15 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013;

(") Rozporzadzenie Rady (UE) nr 1180/2013 z dnia 19 listopada 2013 r. ustalajace uprawnienia do potowdéw na 2014 r. w odniesieniu do
pewnych stad ryb i grup stad ryb w Morzu Baltyckim (Dz.U.L 3132 22.11.2013, 5. 4).

(*) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2187/2005 z dnia 21 grudnia 2005 r. w sprawie zachowania zasobéw potowowych w wodach Morza
Baltyckiego, cie$nin Belt i Sund poprzez zastosowanie Srodkéw technicznych oraz zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 1434/98 i uchy-
lajace rozporzadzenie (WE) nr 88/98 (Dz.U.L 349 z 31.12.2005, s. 1).
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9) kwota” oznacza czg$¢ TAC przydzielong Unii, panstwu cztonkowskiemu lub pafistwu trzeciemu;

10) ,dni przebywania poza portem” oznacza dowolny nieprzerwany okres 24 godzin lub jego czes$é, podczas ktérego
statek rybacki przebywa poza portem.

ROZDZIAL 1I
UPRAWNIENIA DO POLOWOW
Artykut 4
TAC i przydzialy

Wielkosci TAC, kwoty oraz — w stosownych przypadkach — warunki, ktdre sg funkcjonalnie z nimi zwigzane, okres-
lono w zalgczniku L

Artykut 5
Przepisy szczegblne dotyczace przydzialéw uprawniefi do polowéw

Przydzial uprawnien do polowdéw dla panstw czlonkowskich okreslony w niniejszym rozporzadzeniu pozostaje bez
uszczerbku dla:

a) wymian dokonywanych na podstawie art. 16 ust. 8 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013;
b) odliczen i przeniesien dokonywanych na podstawie art. 37 rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009;

¢) dodatkowych wyladunkéw dozwolonych na podstawie art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96 lub art. 15 ust. 9
rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013;

d) ilosci zatrzymanych zgodnie z art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96 lub przeniesionych na podstawie art. 15 ust. 9
rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013;

e) odliczen dokonywanych na podstawie art. 105, 106 i 107 rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009.

Artykut 6
Warunki wyladunku polowéw i przylowéw niepodlegajacych obowigzkowi wyladunku

Polowy i przylowy gladzicy zatrzymuje si¢ na burcie lub wyladowuje jedynie wowczas, jezeli potowéw dokonaly statki
Unii plywajace pod banderg pafistwa czlonkowskiego posiadajacego kwote polowows i kwota ta nie zostala wyczerpana.

Artykut 7
Ograniczenia nakladu polowowego

Ograniczenia nakladu potowowego okreslono w zalaczniku II.

ROZDZIAL III
ELASTYCZNOSC W USTALANIU UPRAWNIEN DO POLOWOW ODNOSNIE DO NIEKTORYCH STAD
Artykut 8
Zmiany w rozporzadzeniu (UE) nr 43/2014

W rozporzadzeniu (UE) nr 43/2014 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
1) w art. 18a wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) w ust. 1 dodaje si¢ litery w brzmieniu:
,m) $ledZ atlantycki w obszarach Vlla, Vllg, VIih, VIJj oraz VIIk;

n) ostroboki w wodach Unii obszaréw Ila, 1Va, VI, Vlla—c, VIle-k, VIIIa, VIIIb, VIIId oraz Vllle; w wodach Unii i
wodach migdzynarodowych obszaru Vb; wodach miedzynarodowych obszaréw XII i XIV.”;

b) dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

,7. W drodze odstgpstwa od ust. 4 odsetek 10 % kwoty zwigksza si¢ o dodatkowe 15 % w odniesieniu do stad,
o ktérych mowa w ust. 1 lit. ¢), d), f), g), j), k), m) oraz n).”;
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2) w zalaczniku IA pozycja dotyczaca szprota i powigzanych przytowéw w wodach UE obszaréw Ila i IV otrzymuje
brzmienie:
,Gatunek: Szprot i powigzane przylowy Obszar: Wody Unii obszaréw Ila oraz IV
Sprattus sprattus (SPR/2AC4-C)
Belgia 1546 (%)
Dania 122 383 ()
Niemcy 1546 ()
Francja 1546 (%)
Niderlandy 1546 (3
Szwecja 1330() ()

W rozporzadzeniu (UE) nr 1180/2013 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) dodaje si¢ artykul w brzmieniu:

Zjednoczone Krélestwo
Unia
Norwegia

TAC

() Lacznie z dobijakami.

5103 ()
135 000
9 000

144 000

TAC analityczny

() Co najmniej 98 % wyladunkéw odliczanych od tej kwoty musza stanowi szproty. Przylowy zimnicy i witlinka nalezy odliczaé
od pozostalych 2 % kwoty (OTH[*2AC4C).”

JArtykut 5a

Artykut 9

Zmiany w rozporzadzeniu (UE) nr 1180/2013

Elastyczno$¢ w ustalaniu uprawnien do polowéw odnosnie do niektorych stad

1. Niniejszy artykut stosuje si¢ do nastepujacych stad:

a) $ledz atlantycki w podrejonach ICES 30-31;

b) $ledz atlantycki w wodach Unii podrejonach ICES 25-27, 28.2, 29 i 32;

¢) $ledZ atlantycki w podrejonie ICES 28.1;

d) szprot w unijnych wodach podrejonéw ICES 22-32.

2. Wszelkie ilo$ci niewykorzystane w roku 2014 przez dane panstwo czlonkowskie w ramach kwoty dotyczacej
stad okreslonych w ust. 1 w wysokosci do 25 % tej kwoty dodaje si¢ do celéw obliczenia kwoty danego panstwa
czlonkowskiego w odniesieniu do danego stada na rok 2015. Wszelkie iloici przenoszone na rzecz innych panstw
cztonkowskich zgodnie z art. 16 ust. 8 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1380/2013 (*) oraz
wszelkie ilosci odejmowane zgodnie z art. 37, 105 i 107 rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009 sa uwzgledniane do
celéw ustalenia ilosci wykorzystanych i ilo$ci niewykorzystanych na mocy niniejszego ustepu.

3. Do stad okreslonych w ust. 1 niniejszego artykulu nie ma zastosowania art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96

w odniesieniu do danego panstwa czlonkowskiego.

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1380/2013 z dnia 11 grudnia 2013 r. w sprawie
wspolnej polityki ryboléwstwa, zmieniajace rozporzadzenia Rady (WE) nr 1954/2003 i (WE) nr 1224/2009
oraz uchyﬁquce rozporzadzenia Rady (WE) nr 2371/2002 i (WE) nr 639/2004 oraz decyzje¢ Rady 2004/585/WE
(Dz.U. L 354 7 28.12.2013, 5. 22).;
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2) w zalaczniku I dodaje si¢ nastepujacy przypis dotyczacy pozycji odnoszacych sie do nastgpujacych stad: $ledz atlan-
tycki w podrejonach 30-31, $ledZ atlantycki w wodach Unii podrejonéw 25-27, 28.2, 29 i 32, Sledz atlantycki w
podrejonie 28.1, szprot w wodach Unii podobszaréw 22-32:

,Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.”.
ROZDZIAL IV
PRZEPISY KONCOWE
Artykut 10
Przekazywanie danych
Panstwa czlonkowskie, przesylajgc Komisji zgodnie z art. 33 i 34 rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009 dane odnoszace

si¢ do ilosci zlowionych lub wyladowanych zasobdw, stosuja kody stad wymienione w zalaczniku I do niniejszego
rozporzadzenia.

Artykut 11
Elastycznos¢
1. O ile w zalgczniku I do niniejszego rozporzadzenia nie okre$lono inaczej, art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96
stosuje si¢ do stad, w przypadku ktérych obowigzuje TAC przezornosciowy, a art. 3 ust. 2 i 3 oraz art. 4 tego rozporza-
dzenia — do stad, w przypadku ktérych obowigzuje TAC analityczny.
2. Art. 3 ust. 2 i 3 oraz art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96 nie majg zastosowania w przypadku, gdy panistwo

czlonkowskie korzysta z elastycznosci obejmujacej kolejny rok przewidzianej w art. 15 ust. 9 rozporzadzenia (UE)
nr 1380/2013.

Artykut 12
Wejscie w Zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie nastgpnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2015 r.

Art. 8 1 9, ktdre stosuje si¢ jednak ze skutkiem od dnia 1 stycznia 2014 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 10 listopada 2014 r.

W imieniu Rady
M. MARTINA

Przewodniczgcy
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ZALACZNIK I

WIELKOSCI TAC OBOWIAZUJACE DLA STATKOW UNII NA OBSZARACH, GDZIE WPROWADZONO TAGC,
W PODZIALE NA GATUNKI I OBSZARY

W tabelach ponizej okreslono TAC i kwoty (w tonach masy w relacji pelnej, o ile nie okre$lono inaczej) w podziale na
stada oraz warunki, ktdre s3 funkcjonalnie z nimi zwigzane.

Odniesienia do obszar6w polowowych oznaczaja odniesienia do obszaréw ICES, o ile nie okre$lono inacze;j.

Stada ryb zostaly wymienione zgodnie z kolejnoscig alfabetyczng lacinskich nazw gatunkéw.

Na uzytek niniejszego rozporzadzenia podaje si¢ ponizsza tabele poréwnawczg nazw lacinskich i nazw zwyczajowych:

Nazwa systematyczna Kod alfa-3 Nazwa zwyczajowa

Clupea harengus HER Sledz atlantycki
Gadus morhua COoD Dorsz
Pleuronectes platessa PLE Gladzica
Salmo salar SAL Loso$ atlantycki
Sprattus sprattus SPR Szprot
Gatunek: Sled? atlantycki Obszar: Podrejony 30-31

Clupea harengus HER/3D30.; HER/3D31.
Finlandia 129 923
Szwecja 28 547
Unia 158 470
TAC 158 470 TAC analityczny
Gatunek: Sled? atlantycki Obszar: Podrejony 22-24

Clupea harengus HER/3B23.; HER/3C22.; HER[3D24.
Dania 3115
Niemcy 12 259
Finlandia 2
Polska 2 891
Szwecja 3953
Unia 22 220
TAC 22 220 TAC analityczny

Nie stosuje sie art. 3 ust. 2 i 3 rozporza-
dzenia (WE) nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.
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Gatunek: Sled? atlantycki Obszar: Wody Unii podrejonéw 25-27, 28.2, 29 i 32
Clupea harengus HER/3D25.; HER/3D26.; HER/3D27.; HER/3D28.2;
HER/3D29.; HER/3D32.
Dania 3596
Niemcy 953
Estonia 18 363
Finlandia 35 845
Lotwa 4532
Litwa 4772
Polska 40 723
Szwecja 54 667
Unia 163 451
TAC Nie dotyczy TAC analityczny
Gatunek: Sled? atlantycki Obszar: Podrejon 28.1
Clupea harengus HER/03D.RG
Estonia 17 908
Lotwa 20 872
Unia 38 780
TAC 38 780 TAC analityczny
Gatunek: Dorsz Obszar: Wody Unii podrejonéw 25-32
Gadus morhua COD/[3D25,; COD[3D26.; COD[3D27.; COD[3D28,;
COD[3D29.; COD/3D30.; COD/3D31.; COD/3D32.
Dania 11 814
Niemcy 4700
Estonia 1151
Finlandia 904
Lotwa 4393
Litwa 2 894
Polska 13 603
Szwecja 11 969
Unia 51 429
TAC Nie dotyczy TAC przezorno$ciowy

Nie stosuje sie art. 3 ust. 2 i 3 rozporza-
dzenia (WE) nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.
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Gatunek: Dorsz Obszar: Podrejony 22-24
Gadus morhua COD(3B23.; COD/3C22.; COD/3D24.
Dania 6 941
Niemcy 3393
Estonia 154
Finlandia 136
Lotwa 574
Litwa 372
Polska 1857
Szwecja 2473
Unia 15 900
TAC 15 900 TAC analityczny
Nie stosuje sie art. 3 ust. 2 i 3 rozporza-
dzenia (WE) nr 847/96.
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.
Gatunek: Gladzica Obszar: Wody Unii podrejonéw 22-32
Pleuronectes platessa PLE/3B23.; PLE[3C22.; PLE/3D24. PLE/3D25,
PLE[3D26.; PLE/3D27.; PLE[3D28; PLE/3D29;
PLE/3D30.; PLE/3D31.; PLE/3D32.
Dania 2 443
Niemcy 271
Polska 511
Szwecja 184
Unia 3 409
TAC 3 409 TAC przezorno$ciowy
Gatunek: Losos$ atlantycki Obszar: Wody Unii podrejonéw 22-31
Salmo salar SAL[3B23.; SAL[3C22.; SAL/3D24; SAL/3D25,;
SAL/3D26.; SAL[3D27. SAL/3D28.; SAL/3D29.;
SAL/3D30.; SAL/3D31.
Dania 19 879 (1)
Niemcy 2212
Estonia 2 020 (Y
Finlandia 24 787 (Y
Lotwa 12 644 ()
Litwa 1486 ()
Polska 6 030 ()
Szwecja 26 870 (1)
Unia 95928 (1)
TAC Nie dotyczy TAC analityczny

(') Wyrazona w sztukach ryb.

Nie stosuje si¢ art. 3 ust. 2 i 3 rozporzs-

dzenia (WE) nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)

nr 847/96.
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Gatunek: Loso$ atlantycki Obszar: Wody Unii podrejonu 32
Salmo salar SAL[3D32.
Estonia 1344 (1)
Finlandia 11 762 (1)
Unia 13 106 (Y)
TAC Nie dotyczy TAC przezornosciowy
(') Wyrazona w sztukach ryb.
Gatunek: Szprot Obszar: Wody Unii podrejonéw 22-32
Sprattus sprattus SPR/3B23.; SPR/3C22,; SPR/3D24; SPR/3D25,
SPR/3D26.; SPR[3D27. SPR/3D28; SPR/3D29;
SPR/3D30.; SPR/3D31.; SPR/3D32.
Dania 21 068
Niemcy 13 347
Estonia 24 465
Finlandia 11 029
Lotwa 29 548
Litwa 10 689
Polska 62 706
Szwecja 40 729
Unia 213 581
TAC Nie dotyczy TAC analityczny
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ZALACZNIK 11

OGRANICZENIA NAKLADU POLOWOWEGO

1. Panstwa czlonkowskie przyznaja statkom rybackim, plywajacym pod ich bandera i prowadzacym polowy z uzyciem
wlokéw, niewodéw dunskich lub podobnych narzedzi polowowych o rozmiarze oczek réwnym co najmniej 90 mm,
lub z uzyciem sieci skrzelowych, sieci oplatujacych lub drygawic o rozmiarze oczek réwnym co najmniej 90 mm, za
pomocg sznuréw stawnych dennych, takli (z wyjatkiem takli dryfujacych), wed recznych oraz wed ciggnionych,
prawo do maksymalnie:

a) 147 dni przebywania poza portem w podrejonach ICES 22-24, z wyjatkiem okresu od dnia 1 do dnia 30 kwietnia,
kiedy to ma zastosowanie art. 8 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (WE) nr 1098/2007; oraz

b) 146 dni przebywania poza portem w podrejonach ICES 25-28, z wyjatkiem okresu od dnia 1 lipca do dnia
31 sierpnia, kiedy to ma zastosowanie art. 8 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia (WE) nr 1098/2007.

2. Roczna maksymalna liczba dni przebywania poza portem, podczas ktorych statek rybacki moze by¢ obecny na
dwoch obszarach, o ktérych mowa w pkt 1 lit. a) i b), polawiajac narzedziami polowowymi okreslonymi w pkt 1,
nie moze przekraczal maksymalnej liczby dni przebywania poza portem przyznanej dla jednego z tych dwoéch
obszarow.

3. W drodze odstgpstwa od pkt 1 i 2, gdy wymaga tego skuteczne zarzadzanie uprawnieniami do potowdw, panstwo
cztonkowskie moze przyzna¢ statkom rybackim plywajacym pod jego bandera dodatkowe dni przebywania poza
portem, w przypadku gdy taka sama liczba dni przebywania poza portem zostala odebrana innym statkom rybackim
plywajacym pod jego banderg, podlegajacym ograniczeniom nakladu w tym samym obszarze, i gdy wyrazona w kW
zdolno$¢ potowowa kazdego ze statkow rybackich, z ktérych dokonuje si¢ przeniesienia, jest taka sama lub wigksza
niz zdolno$¢ potowowa statkéw rybackich, na ktére dokonuje si¢ przeniesienia. Liczba statkéw rybackich, na ktére
dokonuje si¢ przeniesienia, nie moze przekroczyé 15 % liczby wszystkich statkéw danego panstwa czlonkowskiego,
o ktérych mowa w pkt 1.
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